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1.  COTAS E DIMENSÕES EM METRO (EXCETO ONDE INDICADO);  COTAS E DIMENSÕES EM METRO (EXCETO ONDE INDICADO); 2.  O SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO É O UTM DATUM SIRGAS 2000 - ZONA 23S.  O SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO É O UTM DATUM SIRGAS 2000 - ZONA 23S. 3.  DEVERÃO SER SEGUIDAS TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  DEVERÃO SER SEGUIDAS TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE DEVERÃO SER SEGUIDAS TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  SER SEGUIDAS TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE SER SEGUIDAS TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  SEGUIDAS TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE SEGUIDAS TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE TODAS AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE AS RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE RECOMENDAÇÕES DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE DA NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE NBR-6118 "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  "PROJETO DE ESTRUTURAS DE "PROJETO DE ESTRUTURAS DE  DE ESTRUTURAS DE DE ESTRUTURAS DE  ESTRUTURAS DE ESTRUTURAS DE  DE DE CONCRETO - PROCEDIMENTO" E DA NBR-11682 "ESTABILIDADE DE TALUDES"; 4.  A EXECUÇÃO DAS OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  A EXECUÇÃO DAS OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM A EXECUÇÃO DAS OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  EXECUÇÃO DAS OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM EXECUÇÃO DAS OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  DAS OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM DAS OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM OBRAS DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM DEVERÁ SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM SER FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM FISCALIZADA E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM E LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM LIBERADA POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM POR ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM ENGENHEIRO ESPECIALIZADO EM  ESPECIALIZADO EM ESPECIALIZADO EM  EM EM GEOTECNIA, QUE DEVERÁ ADEQUAR AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  QUE DEVERÁ ADEQUAR AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS QUE DEVERÁ ADEQUAR AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  DEVERÁ ADEQUAR AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS DEVERÁ ADEQUAR AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  ADEQUAR AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS ADEQUAR AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS AS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS SOLUÇÕES AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS AO CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS CAMPO E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS E FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS FORNECER ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS ORIENTAÇÕES EXECUTIVAS  EXECUTIVAS EXECUTIVAS DURANTE A OBRA, DE ACORDO COM A NBR 11682; 5.  FOI FEITA A COMPATIBILIZAÇÃO DA SOLUÇÃO GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO  FOI FEITA A COMPATIBILIZAÇÃO DA SOLUÇÃO GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO FOI FEITA A COMPATIBILIZAÇÃO DA SOLUÇÃO GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO  FEITA A COMPATIBILIZAÇÃO DA SOLUÇÃO GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO FEITA A COMPATIBILIZAÇÃO DA SOLUÇÃO GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO  A COMPATIBILIZAÇÃO DA SOLUÇÃO GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO A COMPATIBILIZAÇÃO DA SOLUÇÃO GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO  COMPATIBILIZAÇÃO DA SOLUÇÃO GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO COMPATIBILIZAÇÃO DA SOLUÇÃO GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO  DA SOLUÇÃO GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO DA SOLUÇÃO GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO  SOLUÇÃO GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO SOLUÇÃO GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO  GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO GEOTÉCNICA ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO  ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO ADOTADA COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO  COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO COM AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO  AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO AS INSTALAÇÕES EXISTENTES NO  INSTALAÇÕES EXISTENTES NO INSTALAÇÕES EXISTENTES NO  EXISTENTES NO EXISTENTES NO  NO NO LOCAL; 6.  O CONCRETO MAGRO UTILIZADO PARA EXECUTAÇÃO DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI  O CONCRETO MAGRO UTILIZADO PARA EXECUTAÇÃO DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI O CONCRETO MAGRO UTILIZADO PARA EXECUTAÇÃO DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI  CONCRETO MAGRO UTILIZADO PARA EXECUTAÇÃO DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI CONCRETO MAGRO UTILIZADO PARA EXECUTAÇÃO DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI  MAGRO UTILIZADO PARA EXECUTAÇÃO DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI MAGRO UTILIZADO PARA EXECUTAÇÃO DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI  UTILIZADO PARA EXECUTAÇÃO DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI UTILIZADO PARA EXECUTAÇÃO DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI  PARA EXECUTAÇÃO DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI PARA EXECUTAÇÃO DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI  EXECUTAÇÃO DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI EXECUTAÇÃO DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI  DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI DO LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI  LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI LASTRO NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI  NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI NAS FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI  FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI FUNDAÇÕES DO GABIÃO POSSUI  DO GABIÃO POSSUI DO GABIÃO POSSUI  GABIÃO POSSUI GABIÃO POSSUI  POSSUI POSSUI RESISTÊNCIA CARACTERÍSTICA IGUAL A F  = 20MPa; ck = 20MPa; 7.  PARA DETALHAMENTO DOS ELEMENTOS DE DRENAGEM, COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER  PARA DETALHAMENTO DOS ELEMENTOS DE DRENAGEM, COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER PARA DETALHAMENTO DOS ELEMENTOS DE DRENAGEM, COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER  DETALHAMENTO DOS ELEMENTOS DE DRENAGEM, COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER DETALHAMENTO DOS ELEMENTOS DE DRENAGEM, COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER  DOS ELEMENTOS DE DRENAGEM, COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER DOS ELEMENTOS DE DRENAGEM, COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER  ELEMENTOS DE DRENAGEM, COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER ELEMENTOS DE DRENAGEM, COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER  DE DRENAGEM, COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER DE DRENAGEM, COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER  DRENAGEM, COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER DRENAGEM, COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER  COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER COMO DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER  DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER DESCIDAS, CANALETAS E SARJETAS, VER  CANALETAS E SARJETAS, VER CANALETAS E SARJETAS, VER  E SARJETAS, VER E SARJETAS, VER  SARJETAS, VER SARJETAS, VER  VER VER PRANCHA CORRESPONDENTE; 8.  TODA A ESTRUTURA DE GABIÃO POSSUI INCLINAÇÃO, COMO INDICADO, DE 3%;  TODA A ESTRUTURA DE GABIÃO POSSUI INCLINAÇÃO, COMO INDICADO, DE 3%; 9. OS LIMITES DE ESCAVAÇÃO E ATERRO PODERÃO VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS OS LIMITES DE ESCAVAÇÃO E ATERRO PODERÃO VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS  LIMITES DE ESCAVAÇÃO E ATERRO PODERÃO VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS LIMITES DE ESCAVAÇÃO E ATERRO PODERÃO VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS  DE ESCAVAÇÃO E ATERRO PODERÃO VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS DE ESCAVAÇÃO E ATERRO PODERÃO VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS  ESCAVAÇÃO E ATERRO PODERÃO VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS ESCAVAÇÃO E ATERRO PODERÃO VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS  E ATERRO PODERÃO VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS E ATERRO PODERÃO VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS  ATERRO PODERÃO VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS ATERRO PODERÃO VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS  PODERÃO VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS PODERÃO VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS  VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS VARIAR DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS  DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS DURANTE A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS  A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS A IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS  IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS IMPLANTAÇÃO DAS OBRAS  DAS OBRAS DAS OBRAS  OBRAS OBRAS PARTICULARMENTE NA REGIÃO DO FECHAMENTOS; 10. O ATERRO COMPACTADO DEVE SER EXECUTADO COM UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A O ATERRO COMPACTADO DEVE SER EXECUTADO COM UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A  ATERRO COMPACTADO DEVE SER EXECUTADO COM UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A ATERRO COMPACTADO DEVE SER EXECUTADO COM UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A  COMPACTADO DEVE SER EXECUTADO COM UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A COMPACTADO DEVE SER EXECUTADO COM UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A  DEVE SER EXECUTADO COM UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A DEVE SER EXECUTADO COM UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A  SER EXECUTADO COM UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A SER EXECUTADO COM UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A  EXECUTADO COM UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A EXECUTADO COM UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A  COM UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A COM UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A  UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A UM SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A  SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A SOLO ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A  ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A ISENTO DE MATÉRIA ORGÂNICA, A  DE MATÉRIA ORGÂNICA, A DE MATÉRIA ORGÂNICA, A  MATÉRIA ORGÂNICA, A MATÉRIA ORGÂNICA, A  ORGÂNICA, A ORGÂNICA, A  A A CAMADA FINAL DOS ATERROS DEVE SER CONSTITUÍDA DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES  FINAL DOS ATERROS DEVE SER CONSTITUÍDA DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES FINAL DOS ATERROS DEVE SER CONSTITUÍDA DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES  DOS ATERROS DEVE SER CONSTITUÍDA DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES DOS ATERROS DEVE SER CONSTITUÍDA DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES  ATERROS DEVE SER CONSTITUÍDA DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES ATERROS DEVE SER CONSTITUÍDA DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES  DEVE SER CONSTITUÍDA DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES DEVE SER CONSTITUÍDA DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES  SER CONSTITUÍDA DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES SER CONSTITUÍDA DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES  CONSTITUÍDA DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES CONSTITUÍDA DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES  DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES DE SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES  SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES SOLO SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES  SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES SELECIONADO, DENTRE OS MELHORES  DENTRE OS MELHORES DENTRE OS MELHORES  OS MELHORES OS MELHORES  MELHORES MELHORES DISPONÍVEIS.
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